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MOJIYAHHME OPUHHBI (4P 11, 108-110)

Cpenu aHTHYHBIX CBUAETEIBCTB O TMOdTecce DpHuHHE, coOOpaHHbIX Kamm-
10 Hepwu,' maccax u3 Xpucrogopa Konruiickoro, mosra V-VI BB. H.5.
(AP 11, 108 =110 = Erinn. Test. 12 Neri), npuHaAIEKHUT K YUCITy HaUMe-
Hee MH(QOPMATHUBHBIX; HEYIWBHUTEIbHO MOITOMY, YTO BHUMAHUS HCCIE-
noBaTesiell DOpUHHBI OH [OYTH HE MpuBIeKan. B 3Toil 3ameTke (KOTOpYIo
MOKHO CHHTATh CBOETO pojia JAOMOJHEHHEM K Halllel CTaTrhbe, OMyOInKo-
BaHHOM Ha CTPaHMIAX HACTOAIIEro KypHana B 1998 r.)? Mbl xoTenu Obl
YTOUYHUTH TPAAULHMOHHOE IOHUMAaHHE CTUXOB XPHUCTONOpa, a TAaKXKe yKa-
3aTh Ha OAHY [leTajb, CYIECTBEHHYIO JUISI AUCKYCCHH O CTPYKTYpe IIO-
9Mbl DPUHHBI U O CMBICTIE €€ 3aIIaBusl.

B nmpoctpanHoM 3kdpacuce, 3aHIMAOIIEM BCIO BTOpYIo KHury [la-
JIAaTUHCKOM aHTOJNOTUH, XPUCTOAOp OAHY 3a Apyroi onuceiBaet 80 cra-
Ty O60oroB, repoes, ¢puaocodhoB, OpaTOPOB U MOITOB, KOTOPHIMH OBLI
yKpamieH “myOnuuHbIi TUMHAcHil” (Tak B inscriptiones; Ha caMOM Jie-
ne — Tepmbl) 3eBkcunmna B Koncrantunomnosne.® B ux yucie okaspiBaet-

' C.Neri. Studi sulle testimonianze di Erinna (Bologna 1996). HenaBuee HoBOE
W3aHKe 3TOTO TPyaAa, JoHomHeHHoe U pparmenTamu DpuHHBI (C. Neri. Erinna: Testi-
monianze e frammenti [Bologna 2000]; xuura Beinuia B 2002 1.) octaeTcs HaM HeJo-
CTYITHBIM.

2 B.B.3enpuenxo. Dpunna B “Peun k aimmHam” Tarnana (33, 2—5) // Hyperboreus
4 (1998): 1, 48-59.

3 06 stux Gansx, nocrpoeHusix CentumueM CeBEpoM, PEKOHCTPYHPOBAHHBIX
B 330 r. KonctanTrHOM (KOTOPEIi B cOOpall Tyza CTaTyH ¢ pa3HBIX KOHIIOB TPEKO-PUM-
CKOTO MHpa), CTOpeBIINX Bo BpeMst BoccTanus “Huka” B 532 1. 1 BHOBb BOCCTaHOBIICH-
Heix FOctunnanoM, cM.: R. Janin. Constantinople byzantine: Développement urbain et
répertoire topographique (Paris 1964) 222 —224; 442. TlonmyTHO MBI XOTEJIH ObI OCIIO-
puth runoresy [Ibepa Bamsua (Anthologie Grecque. 1°¢ partie: Anthologie Palatine.
Texte ét. et trad. par P. Waltz. I [Paris 1960] 54 n. 4), KOTOpBIif HA OCHOBAaHHUH TTOCTO-
SIHHOTO yroTpebienus Xpucrtogopom umnepdekra (“tam cmosn Jeno0...”, “psmaom
C HUM 0Obl1 ApUCTOTENh...” U T.].) 3aKIIOYAET, YTO ITOdMa co3/1aBaiach mocie 532 r.,
KOT/Ia BCE ONHCHIBAEMBIE CTATYH YK€ OBUIM YHHYTOXKEHBI OTHEM. MeXay TeM BBIOOp
[JIarOJIEHOTO BPEMEHH JIOCTATOUHO OOBSICHAETCS YIKE TEM 00CTOSITEIECTBOM, UTO II03MA
Xpucronopa CTpOUTCS KaK paccka3-BOCIIOMUHAHUE O TIOCEIEHUH TEPM: Cp. XapaKTep-
HbIe (OPMBI NYQCHUNV U £VONGO., KOTOPhIe OTKPBIBAIOT OMMCAHHE CPa3y HECKOIbKUX
ckynentyp (117; 148; 167; 190 u np.), a Takxke obpaiieHue K crarye [ToTHMKCEHBI
(197 cnn.), npu3BaHHOE MEepeaTh HEMOCPEACTBEHHYIO peakluio 3putels. PorcTBeH-
HOH XpHUCTOAOPY MO3AHEAHTHYHOM 3K()PaCTHIECKOI TpaIUIUH ATOT IPUEM OBLT XOPO-
10 U3BECTEH: CP., Hamp., “Onucanus craryit” Kammuctpara (III-IV B. H.3.), T1€ moBe-
CTBOBAaHUE TaKXKe BEJETCS B MPOIIEIIIEM BPEMEHH.
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CSl M CTaTyd DPUHHBI, ONMMCAaHHAsA XPHUCTOIOPOM B CIEIYIOIINX CTUXAX
(108-110):

MopBevikn & "Hpivvo Ary00poog £Leto koLpn,
0V HiToV GUEaeémea ToADTAOKOV, GAL™ €VI OLYT
ITieptkfig PpoBGpLyYag ATOGTAAAOVOO LEALOOTC.

Kak Bugnm, aBTOp cpasy e cYUTaeT HYKHBIM MPEAYIPEIUTh: DPUH-
Ha (OYEBUIHO, BOTPEKH OXKHJAHHIM; B IPOTHBHOM CJIy4ae OTOBOpPKa HE
rnMena ObI cMBICa) HE PSAET “MHOTOM3BHBHYIO HUTH . Kak HeomHOKpaT-
HO OTMEYaJIOCh KOMMEHTATOpaMU, TIepe]l HaMU eIl OJHO CBUIECTEIbCTBO
TOTO, 4TO 00pa3 DPUHHBI MPOYHO CBSA3BIBAICS Y aHTHYHOTO YHTATENS
C MPSUIKOH M mpsKeit; cp. B mepByto ouepens AP IX, 190, 5-6: 1 (sc.
“"Hpivva) kol €’ AAQKAETN UNTPOS eOP®, N kol €@’ 10Td / €0TAKEL
Movotwv A&tpig €pantopévn, a Takxke AP VII, 12, 4; Tatian. Or. ad
Gr. 33, 5. Orta cBA3b, OAAEPKUBACMAs TPAAUIIMOHHBIM 3arJIaBUEM TO3MBbI
Opunnbl — "HAakxatn (“Tlpsnka”), — B KOHEYHOM cUeTe JI0JDKHA ObLia Ha-
XOJIUTh KaK0e-TO 00BSICHEHUE B TEKCTE CAMOM ATOW ITOAMBI, HAITMCAHHON
OT IEePBOTO JIKIA (10 HAC IO JUIIb TpH e¢ pparmenTa: Erinn. fr. 401 —
402; [404] SH).*

B sTux o0crosiTeNbcTBaxX yKazaHue Ha OTCYTCTBUE MPSIIKU HECKOIb-
KO CHIKAET BEPOSITHOCTH TOTO, YTO BOCIETOEC XPHUCTOAOPOM U3BASTHHE
JNEHCTBUTEIBLHO HM300paxano Haily mosteccy. B camom zene, B mosme
XpucToZ0opa eCTh elle HECKOJbKO MECT, Tlle aBTOP HAaXOJHUT HYXKHBIM
yKa3arTh Ha OTCYTCTBHE Y TOTO WJIM MHOTO TEPCOHAXa TPagUI[MOHHBIX
aTpuOyTOB, — MpUYEeM B ciiydae ¢ AxmuioM (291 —296) u ocobeHHO AsiK-
com Temamonuaom (272 -277; aToT mociaeaHuil n3odpaxeH 0e30pyx-
HBIM IOHOIIEH!) cremyromiee gajgee ONMUCaHue A0 TaKOW CTENEHH Pacxo-
JTUTCSl ¢ MKOHOTpaHueCcKON TpaauIyeil, YTo 3acTaBiIsieT YCOMHUTHCS
B MPaBUJIbHOCTH MICHTH()HUKAIMN CTATYyi,” a B ciaydae ¢ AJKMaoOHOM /

4 O630p yueHBIX MHEHHIA 110 3TOMY KpyTy Bompocos cM.: Neri. Op. cit., 181184,
YroMrHaHUE TPSIKY B MMOCBSMIEHHBIX JpuHHe snurpammax AP IX, 190 u VII, 12 co-
otHocuI ¢ 3amaBueM HAakdrn yxe @. SIkobc (F. Jacobs. Animadversiones in epigram-
mata Anthologiae Graecae secundum ordinem analectorum Brunckii 111/2 [Lipsiae 1803]
162—163); uHTepecyoNe Hac CTUXU XPHUCTOLOPa ObLIM IPHUBJIECUEHBI K AUCKYCCUU
0 Ha3BaHUU 0AMbI DprHHBI AnanoM u DBpuit Kamepon (A. and Av. Cameron. Erinna’s
“Distaff” // CIQ n.s. 19 [1969] 285—288); o HazBaHHOM naccaxe Tatuana cM.: 3eib-
YEeHKO. Yxas. cou.

5 Waltz. Op. cit., 12, 59 —60; Bo3paxenus Banpiy, Beickazanusie Onert Tymgpe
(O. Touchefeu. Aias I // LIMC 1, 1 [Ziirich — Miinchen 1981] 315), npuxoaurcs
IIpU3HATh HEOCHOBaTeNbHEIMU. B camoMm pene, Tymide 3amuimaeT noAIMHHOCTD CTa-
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AnxmanoMm (393 —397) omnOo9HY IO TOAMUCH HA TOCTAMEHTE HCIIPABIISI-
et cam 1moa3T.° Kak ObI TO HU OBLIO, TOBOPUTH HA OCHOBAHUHU CBHICTEIb-
cTBa XpHCTOIOpA O TPAJAUIUHU CKYIBIITYPHOTO H300paKeHUss DPUHHBI,’

Tyu AsiKca, yKa3blBas Ha TO, UTO PsiJ] IPYruX MU(POIOTHUYECKUX [EPOEB B XPUCTOI0-
POBCKOM TiepedHe — a uMeHHO [epakn u Asikc, cblH Oiiest — Takke M300pasKeHbI
MOJIOABIMU. MeXy TeM YK€ COOTBETCTBYIOIIUE CTaThU TOTo ke LIMC yOexnaior,
4T0 32 “roHomeckuM oOpazom” I'epakia u Manoro Asikca B rpeuecKuX IuiacTHye-
CKHX HCKYCCTBaxX CTOHMT IPOYHAs TPAJAULUSI — Yero HUKAK HeJIb3s CKa3aTh 00 Askce
Bonpmiom.

¢ Tlomemusupyst ¢ TurepkpuTHdeckoil mosumueit Konpana Jlanre (K. Lange.
Uber die Statuenbeschreibungen des Christodor und Pseudolibanius // RkM 35 [1880]
110 ff.: cratyu B TepmMax 3eBKCHUIIAa HE MMEIU MOJNUCEH; UX OTOXKIECTBICHUE
MPHHAJIEKHUT CAMOMY MOATY H 10 OONbIIeH YacTu ABIseTcs HeBepHBIM), O. baym-
rapTeH BBIIBUHYIN CIEIYIOUIYIO TEOPHIO: MOCTAMEHTHI BCE K€ OBUIM MOJIUCAHBI
(cp. 228232, rae Xpuctomop KojaeOnIeTcss B IPOUTECHUU CTEPIICHCS JIETeHIbI), HO
JIUMIIb TPU YCTAHOBKE CTAaTyd B TepMax; IPH 3TOM HEU3BECTHBIH HOMEHKJIATOD
nercTBUTENbHO craenan psang omubok. Cm.: F. Baumgarten. De Christodoro poeta
Thebano: Diss. inaug. (Bonnae 1881) 15—-19; Idem. Christodoros // RE 5 (1899)
2451. B 1928 1. nocTaMeHTHI JBYX YIOMHHAEMbIX XPUCTOJOPOM CTATy ObLIN Hali-
JIEHBI TIPU PAaCcKOIIKaxX TepM 3eBKCHIINA; HAATNCH Ha 3THX 0a3ucax ClIeJaHbl pa3Hbl-
MU pe3yuKaMH B pazHoe BpeMs (cM.: Second Report upon the Excavations Carried
Out in and near the Hippodrome of Constantinople in 1928 on Behalf of the British
Academy [London, 1929] 18—21; non vidimus). Bonpexu muenuto I[Tons bepuapa
(P. Bernard. Les rhytons de Nisa. 1. Poétesses grecques // Journal des savants
[1985] 112), aTa HAaXO/Ka, HA HAII B3TJISIT, HE MOXKET OIIPOBEPTHYTh THNOTE3y baym-
rapTeHa: oinarojaps e Mbl y3HaeM JIMIIb, YTO HeKOmopble CKYIbITYPhl ObUTH Tepe-
HECEHBI B TepMBI 3€BKCHIINIA BMECTE CO CBOMMHU IIOCTaMEHTaMHM; PaclpOCTPaHITh
9TO yTBEpIKIEHUE HAa BCE CTATYH WIJIM XOTA Obl Ha OONBIIYI0O MX YacTh y HAC HET
OCHOBAaHUM.

" Hepu (Neri. Op. cit., 132 —133) HeCKOIBKO HEOKUIAHHO YTBEPKIAET, YTO OTHA
U3 aHTOJIOTHYECKUX 3nurpamMm 06 Ipunne (AP VI, 13; Jleonun uiau Menearp) Hanu-
caHa Ha CTaTyIO MO3TECCHI, aHAIOTHYHYI0 XPHCTOAOPOBOI; TakuM 00pa3oM Tpaau-
LU CKYJNBITYPHBIX N300paKeHU DPpUHHBI BO3BOJAUTCS KO BPEMEHH PAaHHETO dIUIH-
HU3Ma, YTO KOCBEHHO IMOITBEPKIAeT peajbHOCTh onucaHHoi Tarmanom (Or ad
Graec. 33, 2) ctaryn DpuHHB paboThl HaBkua — a 3HAUUT, U BRITEKAIOIIYIO OTCIONA
JIaTUPOBKY Hamiel mosteccsl (pybex V u IV BB. 10 H.3.). B ocHOBY cBOero moctpoe-
nus Hepu knamer mapeune £topwg B AP VII, 13, 3 (...7 po 168° Epepawv / i’
£T0Uwg & Talc ‘PBhokavog €60°, Alda’) — CIIOBO, KOTOPOE YacTO YHOTPEOJISIOT
ABTOPBI SMUAECHKTHUECKUX SMUTPAMM, CTPEMSICH ITOTYEPKHYTh YAUBUTEIBHOE CXOMI-
CTBO TO¥ WJIM MHOM cTaTyu ¢ oOpa3noM. OIHAKO B MPUBEACHHOM IMaccaxe £TONWOG
SIBHBIM 00pa30M He UMEET TaKOro “TEXHUYECKOT0” 3HaU€HHUS U OTHOCHUTCS K CIEYI0-
niel Janee MUTaTe M3 DPUHHBL: CIIOBa O 3aBUCTIIMBOM AWJe, KOTOPBIE IT03Tecca He-
JI0JICHO M3pPEKJIa TOCie paHHell CMepTH HOAPYTH, ONpPaBIAUCh B €€ COOCTBEHHOM
cyns6e (cM.: D.N. Levin. Quaestiones Erinneanae // HSCP 62 [1962] 197). Cam xe
Hepu B apyrom MmecTe cBoel KHUTH JaeT 3THM CTHXaM KOPPEKTHYIO HHTEpIIpeTa-
o, nepesons (p. 84): “Ancora in vita, lo disse a buon diritto / 1a bambina...”



40 B. B. 3enpuenko

paBHO Kak U O BBICOKOI penyTanuu 3Toi nosreccel B Buzantuu VI B.,8
ObUTO0 OB HeocTOpOXkHO. [IpomyKTUBHEE, Ha HANI B3MJIA, 334aThCs BO-
MIPOCOM: YTO €Ile U3BECTHO XPHUCTOA0PY 00 DpHUHHE TIOMUMO TOTO, YTO
3TO “moarecca ¢ mpsIKon™?

[IpoHUKHYTH B CMBICII BATHEBATOTO XPUCTOAOPOBCKOTO ITEPHO/IA TIOMO-
raeT To 00CTOSITENBCTBO, YTO ATOT CTUXOTBOPEIl MOJIb3YEeTCS OTPaHUYCH-
HBIM YHCJIOM XOJOBBIX JIMTEparypHbIX Kiuine.” Tak, B onucaHuu abco-
JIFOTHOTO OOJIBLIIMHCTBA CTaTyfI Ha30MIJIMBO IIOBTOPACTCA MOTUB, 1€TAJIBHO
pa3paboTaHHEIH ellle UIMHUCTHYSCKUMH I03TaMH — 3HATOKAMU U IICHUTE-
jgsamu trompe-1’ceil — B muKkIiie snurpaMMm Ha TeiaKy MupoHa: MacTepCTBO
CKYJIbIITOpa CTOJIb COBEPIHICHHO, YTO U3BaAIHUC HU B YEM HC YCTYIIUT JXUBO-
My Tpoo0pasy: KaxkeTcs, OHO BOT-BOT LIEBEJILHETCS WIIM HAPYIIUT MOJTYa-
uue. " TIpu 9TOM TS KayKI0# KaTeropuu IepcoHakei y Xprucromopa cylie-
CTBYET CBOH MAOIOH: TaK, IPOPHUIIATEIN U OPATOPHI “‘CJIOBHO OBI TOBOPSAT”
(B 3TOM citydae 00sI3aTeIIbHBIM SIBIISICTCS YIIOTPEOICHUE HApEU st OlL, TJia-
roya dokew vel sim.), HO “0e33ByuHas Melb’ HE JaeT 3ByKaM HX royioca
M3IUThCS Hapyxy. MHade oOctout eno ¢ punocopamMu U 1MO3TaMU: OHU
Kak ObI 3apaHee IPUMHUPSIOTCS ¢ HEMOTOH H LEIMKOM IOTPY>KaloTCs B pas-
MBIIICHUS UIH COYMHUTENLCTBO. BOT HECKOJIBKO XapaKTCPHBIX JIA XpI/I-
cTozopa nepudpas: Eppunua “B cBoeM cepatie TaiiHo (AGOp1) OecenoBan
¢ Tparmdeckumu My3zamu” (33); ['ecuon, “kazanock, pa3roBapuBalI C CENb-
ckumu My3amu” (38 —39); “3BOHKOIIIAcas muepuiickas muena” Cando (kak
ormetu [. @nax, onucaHue €€ CTaTyd HAPOUUTO MEPEKIUKAETCS CO CTPO-
KaMH, TOCBSIICHHBIME DpuHHE)!! “o0manacy ¢ MonmdanueeiMu My3amu”
(69-71); B ycrax Crecuxopa “cosloBei TaitHO (T. €. Ipo cebs1) 3aTeBaT 3BOH-
kyto necHp” (129—130) u T. 1. Oco60 BBIACINM MPOCTPAHHBIN dK(PpacUc
craryu ['omepa (311 —350), marommii CBOETO po/ia KBUHTICCEHIIUIO ITPAKTH-
KyeMBIX XpHUCTOOPOM MPUEMOB: LIaph MOATOB, ‘“Ka3anock, CiIymana Amon-
JIOHa WM Kakyro-1o u3 [luepun” (346—347), “umen BHI MOTPYKEHHOTO
B pa3nyMbs uyenoBeka” (347 —348),'? “creras tpyn nuepuiickoit Cupensr”

8 H. A.Yuctsaxosa. ['peyeckas mostecca DpunHa // Bonpocel anmuunoi iumepa-
mypsl u kaaccuyeckotl ghunonocuu (M. 1966) 224.

° Baumgarten. Christodoros, 2452 —2453.

19 TTompoGHee 0 cympbe 3TOro TONoca B BU3AaHTHHCKOM 3KPPacTHUECKON TPaaUIHH
cm.: C. Mango. Antique Statuary and the Byzantine Beholder // DOP 17 (1963) 64 —67.

' H.Flach. Geschichte der griechischen Lyrik nach den Quellen dargestellt
I (Tiibingen 1883) 676—-677.

12 Cp. taxxke B onucanuu 310i craryu y ['eoprus Kenpena (Hist. compend.
369 d): cuvaywv 1ov vodv. Keapen 3aech He 3aBucut oT Xpucrtogopa (Lange. Op.
cit., 112).
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(350); mpu >TOM “nHepuiickas muena (KOHEYHO, ajuleropus XpUCTOIO0pa,
a He JIeTajb U3BagHUSA. — B. 3.) BUjach BOKPYT O0KECTBEHHBIX YCT, TPYIASICH
HaJ uctodarouMu Mex cotamu” (342 —343).13 Mcxonst U3 IepevnclIeHHBIX
napaieneii, Mbl C YBEPEHHOCTBIO MOJKEM 3aKIIIOYUTh, YTO U B CIydae ¢ DpHH-
HOM peus y XpHCTOA0pa UAET MMEHHO O MOJTYaJINBOM COYMHEHUH, a HE 00
UCIIOIHEHHHU CTHXOB.'*

Tenepp HE0OXOIUMO YSACHUTH, KaKyl0 POJb HTPAIOT B 3TOM OTPBHIBKE
CIIOBa €Vl OlYTj, MHA4Ye TOBOPS — SABJISAIOTCS JIM OHU MPOCTBHIM ITOSCHEHUEM
K MeTad)ope WK K€ HecyT Ha cebe JIOrHIecKoe yaapeHue.

B mepBoM cnyyae aHTHTE3a, BBOAMMAsS COIO30M QAAAG, Oyner crnaboi
(“OpuHHa He MpsiIa, a COUMHSATIA CTUXK); coUeTaHne £Vi OLYT| TIPH 3TOM
WCKIIIOYAETCS U3 MMPOTUBOIIOCTABICHUS U HOCUT YHCTO OPHAMEHTAIbHBIN
xapakrep.'® Mexay TeM B ye HUTHPOBaHHOH snurpamme AP IX, 190,
KOTOpas JISKUT B OCHOBE BCEIl aHTOJIOTHYECKONW SpUHHUAHBI, O MTOATECCE
CKa3aHO MPSIMO MPOTHUBOMOIOKHOE: KaK pa3 3a MPSUIKON M TKaIllKUM CTaH-
KOM DpHHHE U NPUXOAHIOCH 00IIAThCA ¢ My3aMU. XPUCTOAOP, BEPHBIH
YYEHUK SJUTMHACTUYECKUX SIUTPAMMATHCTOB, HE MOT HE 3HATh 3THX CTH-
XOB, OOJIBILIE TOTO — OH MPSIMO Ha HUX OMUPAETCsI;'® ClieI0BaTeNbHO, TAKOES
TonkoBaHue cTpok 108 —110 g0mKHO OBITH OTBEPTHYTO.

13 B UHOM ayXe MCIOIHEHBI CTUXM, nocasuiednsle Cumonuny Keocckomy (45—
49) u Ankmany (393 -397), HO 3TO pa3ITUyUUE TUKTYETCS CAMUM BHJIOM OIHCHIBAEMBIX
cTaTyii: 00a mo3Ta ObLIM M3BasHBI HTPAIOLIMMHE Ha JIHpE.

14 Cp. nosicHeHus K 3TOMy MecTy B u3nanusx Bansia (Waltz. Op. cit., 12, 66 n. 1:
“elle composait des vers”) u I'. bekou (A4nthologia Graeca. Buch 1-VI. Griechisch—
deutsch ed. H. Beckby [Miinchen 21966], 660: “d.h. sie dichtete”). Takum obpasom,
K. 3urmis, npencraBnsBiunil cede XpUCTOAOPOBCKYI0 DPUHHY € JIUPOH B pyKax, OLIU-
6aincs (K. Sittl. Geschichte der griechischen Literatur bis auf Alexander den Grossen
I [Miinchen 1884] 332).

15 Tak nmepedpasupyet Hamm cTHXH SIko6c B kommenTapuu ad loc. (Jacobs. Op.
cit. 1I/3, 309); aTa xe Bepcus MPHUHATA, CKOJIBKO MOXKHO CYIUTh, H OOJBIINHCTBOM
nepeBourKoB Xpucrogopa — ot I'yro I'ponust 1 Ancensmo baunypu no V. P. I1elito-
Ha ¥ Banpia. YMECTHO MpOIUTHPOBATH JJBa COBPEMEHHBIX HEMEIKUX MEepeBOaa, aB-
TOPBI KOTOPBIX, IPUACPKUBAICH YITOMSHYTOTO TOJIKOBAHUS TEKCTA, HCIIBITHIBAIOT He-
KOTOPYIO TPYAHOCTb — Ha Hall B3IV, 3HAMEHATENBHYIO — B CBSI3H CO CIIOBAaMH €Vi
Gy 4TOOBI BRIUTH U3 HONOXKEHUs, U bexOu, n J1. D6eHepy NpUXOIUTCS paclpocTpa-
HATh 3TO COYETAHUE, IPUIABasi eMy CMBICT “THX0 U crokoitHo”. Cp.: “Nicht den ge-
flochtenen Faden beriihrte sie, sondern sie traufte / still und schweigend den Seim der
piérischen Bienen hernieder” (Beckby. Op. cit., 293); “...Sie schlug nicht die Saiten,
nein, ruhig und schweigend / liel} sie herniedertropfen den Honig piérischer Bienen”
(Die Griechische Anthologie. Ubertr. von D. Ebener. I [Berlin — Weimar 1981] 42).

16 Ha 3aBucuMocCTh onmcanus Xpucrogopa ot AP IX, 190, kak Ka)XeTcsl, BIIEpBbIE
ykazan C.C.Manbuos (S. Malzow. De Erinnae Lesbiae vita et reliquiis: Diss. inaug.
[Petropoli 1836] 12): “eadem fere sententia exprimitur”.
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Ocraercs nociaeaHsAs BO3MOKHOCTb: HMEHHO B CJIOBaX €Vl OLYT| U 3a-
KJTFOYCH CMBIC]I aHTUTE3bl; DPHUHHA HE Mpsia, HO TBOPHJIA MOI4a — TIO-
CKOJIbKY 3@ MpSUIKOW OHA TBOPHJIA 6CYX, T.€. PEIUTUPOBAIA HIIHU TIeja.
Paccmotpes cityyau ynorpebieHus 00... AAAA B moaMe XpHUCTomopa, Mbl
Y6CJIPIJIPICB, YqTO 3Ta KOM6I/IH3HI/I$I BCCTZla BBOAUT CUJIBHOC IIPOTHUBOIIOCTAB-
nenne (“eliminative &AAG” mo k. denuuctony):'” cp. 18—19 (Mbicib
ApucroTrens HE OTAbIXala, HO MPOAOIDKANA CBOW HANpsKEHHBIA TPYJ U B
OpoH30BOM HM3BastHUM); 44 —45; 172—173; 178 —180; 328 —329. [Ipu sToM
B YK€ YIOMHHAaBIIeMcs onucanuu bonbimoro Askca (274—276), kak u B
CTHXax 0 DpUHHE NP MOCTYIUPYyEMON HAMU UHTEPIIPETAIUH, 0. .. AAAX
HUMeeT YCTYIUTENLHBINA CMBICI (“HE..., HO TeM He MeHee...”; “apodotic &\ -
A& mo ennucTony):'® od yop €nv tpueddeilay Exov, 0Ok €yxog EAlc-
ocwv, / 00 odkog ENTOPOLoV, EMMUAIOV, AALY TOKTOG / BapCaAENY AVE-
Qovev arynvopiny TEAQUDVOG.

B 1107163y TaKoro MOHMMAaHUs Vi GLYT) TOBOPHT, KaK Ka)kKeTCs, U Iapa-
neapHOe MecTo B oncannu ctatyu Kaccarapsr (189—190):

Koaodavépny &’ évomoa Bgompdmov, AAN’ €vi O1YH
HLELPOUEVT YEVETHPO GOQTG BVETIUTAOTO ADGONG.

3nechk coueranue Vi o1yf) (koTopoe, kak u B cT. 109, cTouT B Havae
CHHTarMbl U B enjambement) TakxKe sSBISCTCS yAAPHBIM; COI03 AL mpo-
THUBOIIOCTABIISIET €r0 KOMITIO3UTY BE0TPOTOC, a TOUHEe, BTOPOH €ro 4acTw,
pOXIasi OKCIOMOPOH (““Ha 3TOT pa3 oAepKuMast npopouuya ynpekana oTua
6e3monsHo™).

B ynomsiHyTOI BBINIE CTaThe (CM. puM. 2) MBI pa3bupanu maccax Ta-
tuana (Or. ad Graec. 33, 5), nepudpacTuuecku HaMeKalomKUK Ha DpUHHY
U ee ModMy. DTOT aHalIU3 NMPUBEN K aHAJIOTUYHBIM BBIBOIaM: uisi TaTnaHa
nosmMa DpUHHBI NPEACTaBIsIa cO00i MoHONOZ (Unu necuio) 3a NPaIKoll,
WMEHHO TaK, M0 HaIleMy MHEHUIO, JIOJDKHO OOBSCHSATHCS HEOOBIYHOE
3amaBue HAaxdtn. ToIbKO 4TO pacCMOTPEHHOE CBUAETEIBLCTBO XPHUCTO-
J0pa, Kak KaKeTcs, HOAKPEIUIeT 3TO Mpenmnoyioxkenne. TpyaHo ckasars,
ObuT JIn XPUCTOJOp 3HAKOM C HAcleAreM DPUHHBI HEMOCPEACTBEHHO;
MpEACTaBICHUE O TOM, YTO Hallla HOdTecca MPOU3HOCHIIA CBOU CTUXH, TPY-
JSICh 3@ TPSUTKON, MOTJIO OBITH TT03aWMCTBOBAHO MM ITPSIMO M3 AIIUTPAMMEI
APIX, 190, 5—6. OnHaxo 1 B 3TOM cityyae pa300paHHbIH ITaccax He JTUIICH
WHTEpeca: OH MOKa3bIBAET, B KAKOM JlyXe XPHUCTOLOP HHTEPIPETUPOBAT
CJIOBa aHOHMMHOTO SITUTPAMMATHCTa O TodTeCce, “00MIaBIIeiics ¢ My3aMH

17 J.D. Denniston. Greek Particles (Oxford 21950) 1 ff.
8 Ibid., 11-13.
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3a MPSUTKOH 1 TKAaIKUM cTaHkoM”. To 00CTOsSTENhCTBO, YTO 3Ta HHTEPIIPETa-
IIUSI COBIAJIa C HE3aBHCHUMBIM CBHJETEIHCTBOM TarraHa (YMTABILIETO U 31IH-
rpammy AP IX, 190, u camy mosmy DprHHBI), 3aCTaBISET OTHECTUCH K HEH
¢ 0cOObIM BHIMaHHEM.

B. B.3eapueHko

Canxm-Ilemepbypaeckas kiaccuyeckas cUMHA3USL
Bibliotheca classica Petropolitana

En analysant le passage de Christodore (4P II, 108—110: description de la statue
d’Erinna dans les thermes de Zeuxippe a Constantinople) dans le cadre du poéme
dont il fait partie, ’auteur met en evidence que &AAG (v. 109) a une valeur concessive
(cf. surtout 274-276), tandis que les mots évi oiyfj forment le point central de
I’antithese (cf. 189—-190). Le passage entier doit donc étre intérpreté comme voici:
“Erinna ne filait pas la laine; néanmoins, elle composait les vers — aujourd’hui dans
le silence”. Cela veut dire que, selon Christodore, Erinna “réelle” composait ses
vers en chantant aupres de sa quenouille. La méme idée, selon toute vraisemblance,
est exprimée par Tatien (Adv. Gr. 33, 5; cf. Hyperboreus 4 [1998]: 1, 48—59). La
conception de la “poétesse qui chantait en filant” doit remonter, a travers I’epigramme
anonyme AP 1X, 190, au poéme autobiographique d’Erinna significativement
intitulé 'HAaxcdarn (Quenouille).





